
s e b b v o l t , m i n t h a a t e r e m z s ú f o l á s i g l e t t v o l n a 
t ö m v e . V á r o s u n k e l e g á n s d í s z t e r m e l á t h a t ó k e l l e ­
m e s b e f o l y á s s a l v o l t a b á l o z ó k r a . K ü l ö n ö s k i e m e 
l é s t é s m é l t á n y l á s t é r d e m e l e z ú t t a l K ö p e J á n o s u r , 
k i a t ö r ö k s e b e s ü l t e k j a v á r a t a r t a n d ó b á l e s z m é j é t 
m e g p e n d í t e t t e s k i n e k k é s z s é g e s b u z g ó s á g a i g e n 
s o k a t t e t t a b á l k e d é l y e s s é g é n e k e m e l é s é r e . F o ­
g a d j a ő s z i n t e ü d v ö z l e t ü n k e t s t e l j e s e l i s m e r é s ü n k e t 
é r t e ! — 

— A hushagyókeddi iuuzenmbálról, v é g i g t e ­
k i n t v e a z i d e i b á l o k o n , c s a k u g y a n e l l e h e t m o n ­
d a n i , h o g y „ f i n i s c o r o n a t o p u s . " I l y k e d é l y e s é s 
f e s z t e l e n m u l a t s á g o t c s a k r i t k á n l á t a z e m b e r . S o ­
k a n n e m v o l t a k , d e a k i k r é s z t v e t t e k b e n n e , a z o k 
n e m e g y h a m a r f o g j á k a z é j e t f e l e j t e n i . A n ő k ö l ­
t ö z e t e e g y s z e r ű v o l t é s c s i n o s , m e l y é r t u g y ő k e t , 
m i n t s z ü l ő i k e t c s a k d i c s é r n i l e h e t ; e z j ó l e s e t t n e ­
k e m , m e r t e b b e n r á i s m e r t e m a z o n h a t á s r a , m e l y e t 
m u l t b á l i t u d ó s í t á s o m o k o z o t t , m e l y s o k a k a t n e m 
e l é g í t e t t k i , m e l y e n s o k a n m e g b o t r á n k o z t a k . E r r e 
e l v o l t a m k é s z ü l v e , t u d t a m h o g y u g y j á r o k v e l e , 
m i n t a m o l n á r a s z a m a r á v a l ; d e h a m i n d e n t g u -
t i r o z u n k s u g y s z ö r m e n t i b e n s i m o g a t j u k a d o l g o t 
s o h a c é l t n e m é r ü n k a t á r s a d a l m i f e r d e s é g e k m e g ­
j a v í t á s á b a n . 

H o g y í g é r e t e m h e z k é p e s t a b á l b a n r é s z t v e t t 
n ő k n é v s o r á t , v a g y e z e k k ö z ü l a „ l e g s z e b b e k é t " , 
m i n t i r n i s z o k t á k , n e m k ö z l ö m , a z n e m r a j t a m m ú ­
l i k . — U g y e g y e z t ü n k v o l t k i , h o g y a z t c s a k a z o n 
e s e t b e n t e s z e m , h a a z e l s ő b á l b a n m e g j e l e n t e k i s 
e l j ö n n e k . M i u t á n e z n e m t ö r t é n t " m e g , v a g y h a i g e n 
i s , d e c s a k r é s z b e n : a k ö t e l e z e t t s é g a l ó l f e l o l d o z ­
v a h i s z e m m a g a m . A k f k m e g j e l e n t ü n k , t u d j u k , k i 
v o l t a b á l k i r á l y n é , k i k v o l t a k a l e g c s i n o s a b b é s 
l e g s z e b b n ö k ; d e a z é r d e k l e t t e k n e k n e m m o n d j u k 
m e g c s u p á n b ü n t e t é s b ő l . — T e h á t m é g e g y s z e r 
i s m é t e l v e , k e d v e s e n m u l a t t u n k k i v i l á g o s v i r r a d t i g é s 
a k k o r m e g e l é g e d e t t e n m e n t ü n k h a z a a z é j f á r a d a l ­
m a i t k i p i h e n n i . S z e m e s . 

— Háromszékmegye k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g i 
g y ű l é s e f o l y ó h ó 5 - é n t a r t a t o t t m e g . A g y ű l é s r ő l 
t é r s z ü k e m i a t t j ö v ő s z á m u n k b a n f o g u n k b ő v e b b 
t u d ó s í t á s t h o z n i . 

— Gr. Szapáry gyilkosát f. h ó 3 - á n d é l e l ő t t 
v é g e z t é k k i J á s z b e r é n y b e n . A „ M . H . " - n a k k ö v e t ­
k e z ő k e t t á v i r j á k a z i t é l e t v é g r e h a j t á s á r ó l : M a r e g ­
g e l 7 ó r a k o r a k a s z t a t o t t f e l T ó t h a m e g y e h á z k i s 
u d v a r á b a n , a g y i l k o s e g é s z e n n y u g o d t v o l t , u t o l s ó 
s z a v a i „ U r a i m , i s t e n ö n ö k k e l I" H i r d e t é s a l a t t f o l y ­
t o n a z a k a s z t ó f á r a t e k i n t e t t h á t r a . R e g g e l k e n y e ­
r e t k é r t , a z t m o n d v á n , h o g y n a g y o n é h e s , a b ö r ­
t ö n b e n u t o l s ó p e r c i g s z i v a r o z o t t . T ó t h t e g n a p i m a ­
k ö n y v e t k é r t é s p a p o t ó h a j t o t t . K á l m á n r e f . l e l ­
k é s z m i n d v é g i g m e l l e t t e v o l t ; a z e l i t é l t u t o l s ó 
s z a v a i , m e l y e k e t a p a p h o z i n t é z e t t , e z e k v a l á n a k : 
„ H a i s t e n v a n , m i é r t n e m a k a d á l y o z t a t e t t e m e t . " 
A k i v é g z é s r e k é t s z á z a d l o v a s s á g | é s a z ö t v e n k e t ­
t e d i k z á s z l ó a l j v o n u l t k i . A t i s z t i k a r t e l j e s e n k é p ­
v i s e l v e v o l t . N é p i g e n k e v é s j e l e n t m e g , m i v e l a 
k i v é g z é s ó r á j á t n e m t u d t á k . A z i t é l e t v é g r e h a j t á s a 
e l ő t t i p e r c e k r e n é z v e a k ö v e t k e z ő k e t i r j á k : D é l ­
e l ő t t i h é t ó r á r a v o l t k i t ű z v e a z e l i t é l t h a d n a g y f e l ­
a k a s z t á s a . E h a t á r i d ő i g f o l y t o n a z a r e m é n y k e -
c s e g t e t é a z e l i t é l t e t , h o g y ő f e l s é g e a k i v é g z é s i 
m ó d o t g o l y ó á l t a l i h a l á l r a v á l t o z t a t j a k e g y e l e m u t ­
j á n . A m e g y e h á z n á l é s a t á v i r d a i h i v a t a l n á l e g y 
o r d i n a n c e l e s t e a k e g y e l m e t h i r d e t ő t á v i r a t o t , a z o n ­
b a n a m e g y e h á z k i s k a p u j a n e m n y i l t f e l — a z 
a k a s z t á s p o n t h é t ó r a k o r v é g b e m e n t . A p r o c e d u r a 
a l i g n é g y p e r c i g t a r t o t t , a h ó h é r ü g y e s e n j á r t e l . 

— Borzasztó halál. T a k s o n y b ó l í r j á k , h o g y 
o t t e g y 17 é v e s p a r a s z t s u h a n c b o r z a s z t ó h a l á l l a l 
m u l t k i . H á r o m m e s z e l y p á l i n k á t m e g i v o t t ; a n a g y 
m e n n y i s é g ű s z e s z a n y e g m e g g y ú l t g y o m r á b a n s — 
m e r t o r v o s i s e g é l y n e m v o l t k ö z e l é b e n , a s z e r e n ­
c s é t l e n m e n t h e t l e n ü l e l v e s z e t t . A h a l á l o k á t b o n ­
c o l á s a l k a l m á v a l k o n s t a t á l t á k . 

— Nem kell a muszkától. A z „ A l f ö l d " í r j a : 
D r . A r a d i I s t v á n , a r a d i v e t e r á n o r v o s , k i 1849 -ben 
a h a z á b a b e t ö r t o r o s z o k s e b e s ü l t j e i t o l y r i t k a á l d o ­
z a t k é s z s é g g e l g y ó g y í t o t t a , h o g y e l i s m e r é s ü l a z 
o r o s z k o r m á n y é r d e m j e l l e l t ü n t e t t e k i , m o s t a l a ­
p o k b ó l é r t e s ü l v é n , h o g y „ a k e l e t i k e r e s z t é n y e k 
f e l s z a b a d i t ó i " m i l y g y a l á z a t o s b a r b á r s á g o t k ö v e t ­
t e k e l t ö r ö k t e r ü l e t e n , m é g a l e n g y e l é s m a g y a r 
o r v o s o k o n i s , o r o s z é r m é t e g y l e v é l k í s é r e t é b e n 
f e l k ü l d t e T i s z a K á l m á n m i n i s z t e r e l n ö k ú r h o z . L e ­
v e l é b e n a r r a k é r i f e l ö e x c i á j á t , h o g y s z í v e s k e d ­
j é k e z é r m e t v i s s z a j u t t a t n i a z o r o s z c á r h o z , m e r t ő 
s z é g y e l i o l y z s a r n o k t ó l a d o m á n y o z o t t é r e m n e k b i r ­
t o k o s a l e n n i , k i a c i v i l i z á c i ó é s h u m a n i t á s m i n d e n 
p o s t u l á t u m á t o l y i s z o n y ú m ó d o n l á b b a l t a p o d j a s 
k i a z e m b e r i s é g e l l e n e l k ö v e t e t t k e g y e t l e n s é g s 
e m b e r t e l e n s é g b e n m é g D s i n g i s k h á n o n i s t ú l t e s z . 

Érték- és váitó árlolyam a bécsi cs. kir. nyilvános 
tőzsdén márc. 5 

M a g y a r a r a n y j á r a d é k 90.90 

„ k i n c s t á r i u t a l v á n y o k I . k i b o c s á t á s 118.50 

i) n ti I I - n II 1-25 

„ k e l e t i v a s ú t I I . k i b o c s . á l l a m k ö t v . 74.25 

„ n » 1876. é v i á l l a m k ö t v . . 66.75 

„ v a s ú t i k ö l c s ö n k ö t v é n y . . . . 9 9 . — 

„ f ö l d t e h e r m e n t e s i t é s i k ö t v é n y . . 78.50 

T e m e s v á r i „ „ . . 77.— 

E r d é l y i „ „ . 7 5 — 
H o r v á t s z l a v o n „ „ . . 8 4 . — 

S z ő l ő d é z s m a v á l t s á g i „ . . 80.80 

O s z t r á k e g y s . - á l l a m a d ó s s á g p a p í r b a n . . 63.10 

„ „ „ e z ü s t b e n . . 67.20 

„ a r a n y j á r a d é k 74-75 
i 8 6 0 , á l l a m s o r s j e g y . . . 110.75 
O s z t r á k n e m z e t i b a n k r é s z v é n y . . . . 7 9 3 . — 

„ h i t e l i n t é z e t i „ 223.-T-
M a g y a r h i t e l b a n k 218.25 
E z ü s t 105.50 
C s . k i r . a r a n y 5.60 

N a p o l e o n d ' o r 9.49'/, 
N é m e t b i r o d a l m i m á r k a 58.55 

L o n d o n H8-75 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : Mállk József. 

K i a d ó t u l a j d o n o s : Pollák Mór. 
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S . - S z t -

G y ö r g y 
B r a s s ó 
m á r c . 1. 

m á r c . 4. 

frt. kr. 1 frt. kr. 

I l e g s z e b b . . i o ~ ~i 1 9 5 0 
\ B u z a ( t i s z t a ) \ k ö z e p e s . . 9 5 0 9 1 0 

e J g y ö n g é b b . 9 8 60 

7 65 

^ j R ( W , \ l e g s z e b b 6 
'30 6 20 

- f ^ o z s í k ö z e p e s 6 ! — 5 90 

- Á r o a í } e . g s z e b b 4 

So 5 70 

30 5 50 

* Z a b ] J e . g s z e b b 3 
— 3 25 
— 3 «5 
80 4 S o 

* \ K á s a 9 50 6 40 

— 7 50 

50 9 40 

— 6 20 

50 1 30 
3 2 — 36 

44 — 44 
5 [ J u h h ú s — 20 — • — 

30 — 40 

Figyelemre méltó!! 
Van szerencsém köztudomásra hozni, miszerint 

Sepsi-Szentgyörgy közelében az Olt folyón levő 
malmomban berendezett fűrészemen uj épület mint 
eszközfák 3 öl hosszúságig igen gyorsan és jutá­
nyos áron kivágatnak. Egyszersmind ajánlom rak. 
táromat, melyben cseredeszkák, ajtólábok stb nagy 
választékban találhatók. 

Minden e cikkbe vágó megrendelések ponto­
san teljesítetnek. 
3 — 3 Nagy Károly. 

Hirdetmény. 
Sepsi-Magyarós községe összes szeszes 

italai áruitatási joga jelen év ápril hó 7-én déli 
12 órakor S.-Magyaros községházánál 3 évre 
árverezés utján kiadatik. Az árverezési feltéte­
lek alólirtnál megtudhatók 

Darabont András, 
1 —3 biró. 

S z . 261. k ö z j . 

1878. h a g y . 

Hirdetmény. 
A k - v á s á r h e l y i k i r . t ö r v é n y s z é k n e k 1877. n o v e m ­

b e r 13 n a p j á n 4955. s z . a l a t t k e l t m e g b i z á s a a l a p ­
j á n S e p s i - S z e n t g y ö r g y ö n e l h a l t J a k ó c s L á s z l ó h a ­
g y a t é k á h o z t a r t o z ó é s a s e p s i s z e n t g y ö r g y i 11. s z á ­
m ú t e l e k j e g y z ő k ö n y v b e n A f a 26. é s 27. h . r . 
s z á m o k k a l m e g j e g y z e t t 450 f r t r a b e c s ü l t é p ü l e t e s 
l a k t e l e k e l a d á s a m e g e n g e d t e t v é n , a z á r v e r é s a l ó l ­
i r t b i r ó i m e g b í z o t t k ö z j e g y z ő i i r o d á j á b a n 1878. 
március 30.ik napján d. e. 9 órakor f o g m e g t a r ­
t a t n i . 

M i r ő l v e n n i s z á n d é k o z ó k a z o n h o z z á a d á s s a l 
é r t e s i t t e t n e k , h o g y a z á r v e r é s i f e l t é t e l e k a h i v a t a l o s 
ó r á k a l a t t m e g t e k i n t h e t ő k . 

K e l t S e p s i S z e n t g y ö r g y ö n 1878. f e b r u á r 22. 

Benedek János, 
k i r . k ö z j e g y z ő m i n t b i r ó i 

2—3 m e g b í z o t t . 

S z . 1552./1878. 

Pályázati hirdetmény. 
H á r o m s z é k m e g y e t e r ü l e t é n a k ö z a d ó - i l l e t é k é s 

e g y é b k i n c s t á r i h á t r a l é k o k b e h o z a t a l a c é l j á b ó l , ér­
dekelt körjegyzők, községi b i r á k ó s jegyzők, valamint 
városi polgármesterek t e r h é r e ea költségén a z 1876. 
é v i X V . t. c . 6 2 - i k § - á n a k a l k a l m a z á s á v a l k ö z i g a z ­
g a t á s i l a g k i m o n d o t t é s j o g e r ő r e e m e l k e d e t t h a t á ­
r o z a t o k a l a p j á n , á l l a m i a d ó v é g r e h a j t ó k k i k ü l d é s é r e 
n a p o n t a 2—21/, e s e t l e g 3 f o r i n t n y i i l l e t m é n y é s 
f u v a r b é r é l v e z e t é v e l v e t e t t n e k f e l . 

M i n d a z o k , k i k a d ó v é g r e h a j t ó i k i k ü l d e t é s b e r é ­
s z e s ü l n i h a j l a n d ó k — s a j á t k e z ű i e g i r t k é r e l m ü k e t 
e r k ö l c s i é s v a g y o n i b i z o n y i t v á n y n y a l f e l s z e r e l v e 
100 f o r i n t b i z t o s í t é k ( á l l a m p a p í r v a g y t a k a r é k p é n z ­
t á r i b e t é t i k ö n y v e c s k e ) l e t é t e l é n e k k ö t e l e z e t t s é g e 
m e l l e t t , v a g y k i r á l y i k ö z j e g y z ő " á l t a l s ze rkesz t e t -
200 f o r i n t b e c s é r t é k e t m a g á b a n f o g l a l ó t ehe rmen­
t e s i n g a t l a n o k r ó l k i á l l í t o t t ó v a d é k i o k m á n y be­
n y ú j t á s , n e m k ü l ö n b e n s z a k i s m e r e t é n e k b e i g a z o l á -
s á v a l j e l e n p á l y á z a t e l s ő m e g j e l e n é s é t ő l s z á m í t v a 
14 n a p a l a t t h o z z á m b e t e r j e s z t h e t i k . 

N y u g d í j a s t i s z t v i s e l ő k á l l á s u k n á l f o g v a b iz to ­
s í t é k n é l k ü l e l ő n y b e r é s z e s ü l n e k . 

S e p s i - S z e n t g y ö r g y , 1878. f e b r u á r h ó 26. 

H á r o m s z é k m e g y e m . k i r . a d ó f e l ü g y e l ö j é t ö l 

2—3 Mihály István. 

Alulirt a t. ez. közönségnek ajánlja kitű­
nően berendezett 

varrógépek 
raktárát midenféle nemből mérsékelt árak és 
a tartósság tekintetéből felelősség mellett. 

Hasonló fele'ősség mellett ajánlja kitűnő 
minőségű fehér fényű s szagtalan amerikai 
petróleumát. Nagyban és kicsinyben igen 
olcsó áron kapható. 

drama M- Justinian. 
Brassó, lópiac 89. sz. a. 

6 - 6 

P T * Üzlet-megnyitás, " f ^ 
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tisztelet­

teljesen tudomására juttatni, miszerint K e z d i - V á s á r h e l y e n 
jól berendezett s az ujabb divat minden igényeinek teljesen 
megfelelő 

férfi-szabó-üzletemet 
megnyitottam. 

Azon több évi gyakorlat, melyet Pest, Bécs és Drezda városokban magam­
nak megszerezni szerencsés voltam, azon helyzetbe juttatának, hogy a n. é. közön­
ség minden e nembe vágó becses megrendeléseinek teljesen eleget tehessek. 

A n. é. közönség becses pártfogásáért legyen szabad tehát annyival is 
inkább esedeznem, mivel minden igyekezetemet oda irányozom, hogy szives meg­
rendeléseik után teljes megelégedésüket minden alkalommal kinyerhessem. 

Kézdi-Vásárhely, 1878. március 3 
K u p á n S á n d o r , 

férfi-szabó. 
Lakásom: ifj. Boda Sámuel házában. 


